RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3-PAK - BROWNELLS RIFLE
FRONT SIGHT DETENT SPRING 1.876" TANG, BLACK, 3 PACK

Put the zing back into the rifle you thought was past its prime. Manufactured
to precise tolerances, these high quality, replacement springs help keep your
AR-15 functioning properly. Great for emergency spares or for assembling a
parts rifle. Available in 3-paks.
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Attributes

Name: BROWNELLS RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 1.876" TANG, BLACK, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 078000082

Mfr. No.:

Color: Silver

Make: AR-15

Delivery weight: 0.009kg

UPC: 050806003347

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK

e English: RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK SAFETY INSTRUCTIONS

e Espafiol: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL RESORTE DE RETENCION DEL MIRA DEL RIFLE 3PAK
e Francais: INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE RESSORT DE DETENTE DE GUIDON DE CARABINE 3PAK
e |taliano: ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK

e Norsk: RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK SIKKERHETSINSTRUKSJONER

e Polski: INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SPREZYNY DETENT MUSZKI KARABINU 3PAK

e Suomi: RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK TURVALLISUUSOHJEET

e Svenska: RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK SAKERHETSINSTRUKTIONER

e Cesky: NAVOD NA BEZPECNOST RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK



SICHERHEITSANWEISUNGEN FUR RIFLE FRONT
SIGHT DETENT SPRING 3PAK

Einfuhrung

Danke, dass du das RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK von Brownells gekauft hast. Dieses Produkt ist
dafur gedacht, die Funktionalitat deines AR15Gewehrs zu verbessern. Um eine sichere Nutzung und die
Einhaltung der europaischen Sicherheitsvorschriften zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Handhabe Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und stelle sicher, dass sie entladen sind, wenn du
Wartungsarbeiten oder Modifikationen vornimmst.

Bewahre das RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK an einem sicheren Ort auf, auRerhalb der
Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die Federn regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Installation.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und deren Komponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb und den Sicherheitsfunktionen deines AR15Gewehrs vertraut bist.
Verwende nur kompatible Komponenten mit deinem Gewehr, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, wenn du an deiner Feuerwaffe arbeitest.
Vermeide es, UbermaRige Kraft bei der Installation der Federn anzuwenden, um Schaden an den
Komponenten zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
o Besorge dir die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines kleinen Stifts und eines Hammers.

2. Installationsschritte

Entferne die vorhandene Front Sight Detent Spring, falls zutreffend.

Setze die neue RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING vorsichtig in den vorgesehenen Bereich ein.
Verwende einen kleinen Stift, um sicherzustellen, dass die Feder richtig sitzt, aber wende keine
UbermaRige Kraft an.

Setze alle wahrend des Installationsprozesses entfernten Komponenten wieder zusammen.

[¢]
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3. Uberpriifungen nach der Installation

o Uberpriife, ob die Front Sight korrekt funktioniert.
o Teste das Gewehr in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass es vor der regularen
Nutzung ordnungsgemaR funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alte oder beschadigte Federn gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Federn nicht im regularen Haushaltsmuill; informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten oder
Standorte fUr die Entsorgung von gefahrlichem Abfall.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere den Kundensupport, der dir beim Kauf zur Verfligung gestellt wurde.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
neuen RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit und die Einhaltung
lokaler Gesetze beim Umgang mit Feuerwaffen an erste Stelle. Danke flr deine Aufmerksamkeit fur diese

wichtigen Richtlinien.



RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for purchasing the RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK from Brownells. This product is
designed to enhance the functionality of your AR15 rifle. To ensure safe usage and compliance with European
safety regulations, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and ensure they are unloaded when performing maintenance or
modifications.

¢ Store the RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK in a secure location, out of reach of children and
unauthorized users.

e Regularly inspect the springs for signs of wear or damage before installation.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that you are familiar with the operation and safety features of your AR15 rifle.

¢ Use only compatible components with your rifle to avoid malfunctions.

e Wear appropriate protective gear, such as safety glasses, when working on your firearm.

¢ Avoid using excessive force when installing the springs to prevent damage to the components.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a small punch and a hammer.

2. Installation Steps

o Remove the existing front sight detent spring if applicable.

o Carefully insert the new RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING into the designated area.

o Use a small punch to ensure the spring is seated properly, but do not apply excessive force.
o Reassemble any components removed during the installation process.

3. Postinstallation Checks

o Verify that the front sight functions correctly.
o Test the rifle in a safe environment to ensure proper operation before regular use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged springs in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of springs in regular household waste; check for recycling options or hazardous waste
disposal sites.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK, please refer to the
manufacturer's website or contact the customer support service provided at the time of purchase.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your new RIFLE
FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling
firearms. Thank you for your attention to these important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL RESORTE DE
RETENCION DEL MIRA DEL RIFLE 3PAK

Introduccion

Gracias por adquirir el RESORTE DE RETENCION DEL MIRA DEL RIFLE 3PAK de Brownells. Este producto esté
disefiado para mejorar la funcionalidad de tu rifle AR15. Para asegurar un uso seguro y el cumplimiento de las
regulaciones de seguridad europeas, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegUrate de que estén descargadas al realizar
mantenimiento o modificaciones.

e Almacena el RESORTE DE RETENCION DEL MIRA DEL RIFLE 3PAK en un lugar seguro, fuera del alcance de

nifos y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente los resortes en busca de signos de desgaste o dafio antes de la instalacién.

Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y sus componentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Asegurate de estar familiarizado con la operacién y las caracteristicas de seguridad de tu rifle AR15.
¢ Utiliza solo componentes compatibles con tu rifle para evitar malfunciones.

e Usa equipo de proteccién adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar en tu arma de fuego.

e Evita aplicar fuerza excesiva al instalar los resortes para prevenir dafios a los componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
o Reune las herramientas necesarias, incluyendo un punzén pequefio y un martillo.

2. Pasos de Instalacion

o Retira el resorte de retencién del mira existente, si es aplicable.

o Inserta cuidadosamente el nuevo RESORTE DE RETENCION DEL MIRA DEL RIFLE en el &rea
designada.

o Usa un punzén pequefio para asegurarte de que el resorte esté asentado correctamente, pero no
apliques fuerza excesiva.

o Vuelve a ensamblar cualquier componente que hayas retirado durante el proceso de instalacion.

3. Verificaciones Postinstalacion

o Verifica que la mira delantera funcione correctamente.
o Prueba el rifle en un entorno seguro para asegurarte de que opere adecuadamente antes de su
uso regular.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier resorte viejo o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches los resortes en la basura doméstica regular; verifica las opciones de reciclaje o los sitios de
eliminacién de desechos peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el RESORTE DE RETENCION DEL MIRA DEL RIFLE 3PAK,
consulta el sitio web del fabricante o contacta el servicio de atencién al cliente proporcionado en el momento de
la compra.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
nuevo RESORTE DE RETENCION DEL MIRA DEL RIFLE 3PAK. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de
las leyes locales al manejar armas de fuego. Gracias por tu atencidén a estas importantes directrices.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE RESSORT
DE DETENTE DE GUIDON DE CARABINE 3PAK

Introduction

Merci d'avoir acheté le RESSORT DE DETENTE DE GUIDON DE CARABINE 3PAK de Brownells. Ce produit est
congu pour améliorer la fonctionnalité de ta carabine AR15. Pour garantir une utilisation sécurisée et respecter
les réglementations de sécurité européennes, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et assuretoi qu'elles sont déchargées lors de

I'entretien ou des modifications.
e Range le RESSORT DE DETENTE DE GUIDON DE CARABINE 3PAK dans un endroit sécurisé, hors de portée

des enfants et des utilisateurs non autorisés.
¢ Inspecte régulierement les ressorts pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant

I'installation.
¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et leurs composants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi de connaitre le fonctionnement et les caractéristiques de sécurité de ta carabine AR15.
Utilise uniquement des composants compatibles avec ta carabine pour éviter les pannes.

¢ Porte un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, lorsque tu travailles sur
ton arme.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation des ressorts pour prévenir les dommages aux
composants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme est déchargée et orientée dans une direction sdre.
o Rassemble les outils nécessaires, y compris un petit poincon et un marteau.

2. Etapes d'Installation

o Retire le ressort de détente de guidon existant, si applicable.
o Insére soigneusement le nouveau RESSORT DE DETENTE DE GUIDON dans la zone désignée.
o Utilise un petit poincon pour t'assurer que le ressort est bien en place, mais n'applique pas de

force excessive.
o Réassemble tous les composants retirés lors du processus d'installation.

3. Vérifications PostInstallation

o Vérifie que le guidon fonctionne correctement.
o Teste la carabine dans un environnement s(r pour garantir un fonctionnement correct avant une

utilisation réguliere.



Instructions d'Elimination

e Elimine tout ressort ancien ou endommagé conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas les ressorts dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifie les options de recyclage ou les
sites d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le RESSORT DE DETENTE DE GUIDON DE CARABINE 3PAK,
merci de te référer au site Web du fabricant ou de contacter le service client fourni au moment de I'achat.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience slre et efficace avec ton
nouveau RESSORT DE DETENTE DE GUIDON DE CARABINE 3PAK. Privilégie toujours la sécurité et le respect des
lois locales lorsque tu manipules des armes a feu. Merci de préter attention a ces directives importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER RIFLE FRONT
SIGHT DETENT SPRING 3PAK

Introduzione

Grazie per aver acquistato il RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK di Brownells. Questo prodotto
progettato per migliorare la funzionalita del tuo fucile AR15. Per garantire un uso sicuro e la conformita alle
normative di sicurezza europee, ti invitiamo a leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e assicurati che siano scariche quando eseqgui
manutenzione o modifiche.

¢ Conserva il RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e
utenti non autorizzati.

¢ |speziona regolarmente le molle per segni di usura o danni prima dell'installazione.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro componenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati di conoscere il funzionamento e le caratteristiche di sicurezza del tuo fucile AR15.

¢ Utilizza solo componenti compatibili con il tuo fucile per evitare malfunzionamenti.

¢ Indossa I'equipaggiamento protettivo appropriato, come occhiali di sicurezza, quando lavori sulla tua
arma.

¢ Evita di applicare eccessiva forza durante I'installazione delle molle per prevenire danni ai componenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
o Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un piccolo punzone e un martello.

2. Passaggi di Installazione

o Rimuovi la molla del mirino anteriore esistente, se applicabile.

o Inserisci con attenzione la nuova RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING nell'area designata.

o Usa un piccolo punzone per assicurarti che la molla sia posizionata correttamente, ma non
applicare eccessiva forza.

o Rimonta eventuali componenti rimossi durante il processo di installazione.

3. Controlli Postinstallazione

o Verifica che il mirino anteriore funzioni correttamente.
o Testa il fucile in un ambiente sicuro per assicurarti che funzioni correttamente prima dell'uso
regolare.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali molle vecchie o danneggiate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le molle nei rifiuti domestici normali; verifica le opzioni di riciclaggio o i siti di smaltimento di
rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o a contattare il servizio clienti fornito al momento dell'acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
nuovo RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK. Ricorda sempre di dare priorita alla sicurezza e alla conformita
con le leggi locali quando maneggi le armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee

guida.



RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du kjgpte RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK fra Brownells. Dette produktet er designet for &
forbedre funksjonaliteten til din AR15 rifle. For & sikre trygg bruk og overholdelse av europeiske
sikkerhetsforskrifter, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen med forsiktighet og sgrg for at de er avfyringsklare nar du utfgrer vedlikehold
eller modifikasjoner.

» Oppbevar RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og
uautoriserte brukere.

* Inspiser regelmessig fjaerene for tegn pa slitasje eller skade fgr installasjon.

* Folg alle lokale lover og forskrifter angaende skytevapen og deres komponenter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at du er kjent med drifts og sikkerhetsfunksjonene til din AR15 rifle.

e Bruk kun kompatible komponenter med riflen din for a unnga feilfunksjoner.

e Bruk passende verneutstyr, som vernebriller, ndr du arbeider med skytevapenet ditt.

e Unnga a bruke overdreven kraft nar du installerer fjserene for & forhindre skade pa komponentene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart og peker i en sikker retning.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert en liten stift og en hammer.

2. Installasjonstrinn

[¢]

Fjern den eksisterende front sight detent spring hvis aktuelt.

Sett forsiktig inn den nye RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING i det angitte omradet.

Bruk en liten stift for a sikre at fjeeren sitter korrekt, men ikke pafer overdreven kraft.
Sett sammen eventuelle komponenter som ble fjernet under installasjonsprosessen.

[¢]

[¢]

o

3. Etterinstallasjonskontroller

o Bekreft at front sight fungerer som den skal.
o Test riflen i et trygt miljg for a sikre korrekt drift fgr vanlig bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Kast gamle eller skadde fjeerer i samsvar med lokale forskrifter.
o Kast ikke fjeerer i vanlig husholdningsavfall; sjekk for resirkuleringsalternativer eller farlig avfallsmottak.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK, vennligst
referer til produsentens nettsted eller kontakt kundeservice som er oppgitt ved kjgpstidspunktet.



Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til en sikker og effektiv opplevelse med din nye RIFLE
FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover nar du handterer
skytevapen. Takk for at du tar hensyn til disse viktige retningslinjene.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SPREZYNY DETENT
MUSZKI KARABINU 3PAK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny detent muszki karabinu 3pak od Brownells. Produkt ten zostat zaprojektowany,
aby zwiekszy¢ funkcjonalnos¢ Twojego karabinu AR15. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z
europejskimi przepisami bezpieczenstwa, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukgji
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i upewnij sie, ze jest ona roztadowana podczas wykonywania
konserwacji lub modyfikacji.

e Przechowuj sprezyny detent muszki karabinu 3pak w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb
nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj sprezyny pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed ich zainstalowaniem.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych broni palnej i jej komponentdw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzytkowaniu

* Upewnij sie, ze znasz obstuge i funkcje bezpieczehstwa swojego karabinu AR15.

o Uzywaj tylko kompatybilnych komponentéw z Twoim karabinem, aby unikng¢ awarii.

¢ Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy nad swojg bronia.
¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji sprezyn, aby nie uszkodzi¢ komponentdéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym maty przebijak i mtotek.

2. Kroki instalacji

o Usun istniejgca sprezyne detent muszki, jesli to konieczne.

o Ostroznie wtéz nowga sprezyne detent muszki karabinu w wyznaczone miejsce.

o Uzyj matego przebijaka, aby upewnié sie, ze sprezyna jest prawidtowo osadzona, ale nie stosu;
nadmiernej sity.

o Zt6z ponownie wszystkie komponenty, ktére zostaty usuniete podczas procesu instalacji.

3. Kontrole po instalacji

o Sprawdz, czy muszka dziata prawidtowo.
o Przetestuj karabin w bezpiecznym srodowisku, aby upewni¢ sie, ze dziata poprawnie przed
regularnym uzytkowaniem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj sprezyn do zwyktych odpadéw domowych; sprawdz opcje recyklingu lub miejsca utylizacji
odpaddw niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych sprezyny detent muszki karabinu 3pak, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z obstuga klienta dostepng w momencie
zakupu.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
nowg sprezyng detent muszki karabinu 3pak. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i przestrzeganie lokalnych
przepiséw podczas obstugi broni palnej. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne wytyczne.



RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, etta ostit RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK:n Brownellsilta. Tama tuote on suunniteltu

parantamaan AR15 kivaarisi toimintaa. Varmistaaksesi turvallisen kaytén ja noudattaaksesi Euroopan
turvallisuusmaarayksia, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kasittele aina ampumatarvikkeita varoen ja varmista, etta ne ovat tyhjat huoltoa tai muutoksia
tehdessasi.

Sailytd RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien
kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti jouset kulumisen tai vaurioiden varalta ennen asennusta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden osia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd tunnet AR15 kivaarisi toiminnan ja turvallisuusominaisuudet.

¢ Kayta vain yhteensopivia osia kivaarisi kanssa, jotta valtat toimintahairiot.

e Kayta asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, tyéskennellessasi ampumaaseesi kanssa.
¢ Valta liiallista voimaa asentaessasi jousia, jotta komponentteihin ei aiheudu vahinkoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
o Keraa tarvittavat tydkalut, kuten pieni tappi ja vasara.

2. Asennusvaiheet

o Poista olemassa oleva etutahtaimen jousi, jos sellainen on.

o Aseta uusi RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING huolellisesti maarattyyn paikkaan.

o Kayta pienta tappia varmistaaksesi, etta jousi on kunnolla paikallaan, mutta ala kayta liiallista
voimaa.

o Kokoa uudelleen kaikki komponentit, jotka poistettiin asennusprosessin aikana.

3. Asennuksen jalkeiset tarkistukset

o Varmista, etta etutdhtain toimii oikein.
o Testaa kivaaria turvallisessa ymparistossa varmistaaksesi, etta se toimii kunnolla ennen
saanndllista kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet jouset paikallisten saantéjen mukaan.

« Ald havita jousia tavallisessa kotitalousjatteessa; tarkista kierratysmahdollisuudet tai vaarallisten
jatteiden havittamispaikat.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK:sta, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta asiakaspalveluun, joka on annettu oston yhteydessa.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen uuden RIFLE FRONT
SIGHT DETENT SPRING 3PAK:si kanssa. Aina turvallisuus ja paikallisten lakien noudattaminen ovat ensisijaisia
ampumaaseita kasitellessa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du har kopt RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK fran Brownells. Denna produkt ar utformad
for att forbattra funktionaliteten hos ditt AR15 gevar. For att sakerstalla saker anvandning och folja europeiska
sakerhetsbestammelser, vanligen 18s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och sakerstall att de &r oladdade nar du utfér underhall eller
modifieringar.
e Forvara RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK pa en saker plats, utom rackhall fér barn och

obehdriga anvandare.
e Inspektera regelbundet fjadrarna for tecken pa slitage eller skador innan installation.
e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende skjutvapen och deras komponenter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att du ar bekant med driften och sakerhetsfunktionerna hos ditt AR15 gevar.

¢ Anvand endast kompatibla komponenter med ditt gevar for att undvika funktionsfel.

e Bar lamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon, nar du arbetar med ditt skjutvapen.

e Undvik att anvanda éverdriven kraft vid installation av fjadrarna fér att forhindra skador pa
komponenterna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
o Samla nédvandiga verktyg, inklusive en liten stdmjarn och en hammare.

2. Installationssteg

o Ta bort den befintliga front sight detent spring om tillampligt.
o Satt forsiktigt in den nya RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING i det angivna omradet.
o Anvand ett litet stamjarn for att sakerstalla att fjadern sitter korrekt, men applicera inte overdriven

kraft.
o Satt ihop eventuella komponenter som togs bort under installationsprocessen.

3. Kontroller efter installation

o Verifiera att front sight fungerar korrekt.
o Testa gevaret i en saker milj6 for att sakerstalla korrekt drift innan regelbunden anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella gamla eller skadade fjadrar i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte fjadrar i vanlig hushallsavfall; kontrollera for atervinningsalternativ eller farligt
avfallshanteringsplatser.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK, vénligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta kundtjanst som tillhandahalls vid inkopstillfallet.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till att sékerstalla en saker och effektiv upplevelse
med din nya RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala lagar
nar du hanterar skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



NAVOD NA BEZPECNOST RIFLE FRONT SIGHT
DETENT SPRING 3PAK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK od spolec¢nosti Brownells. Tento
produkt je navrzen tak, aby zlepsil funkénost vasi pusky AR15. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani a
dodrzovani evropskych bezpec¢nostnich predpisd, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi opatrné a ujistéte se, ze jsou vylozeny, kdyz provadite drzbu nebo
Upravy.

o Ukladejte RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK na bezpecném misté, mimo dosah déti a
neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte pruziny na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred instalaci.

 Dodrzujte vSechny mistni zékony a predpisy tykajici se palnych zbrani a jejich komponentd.

7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Ujistéte se, ze znate provoz a bezpecnostni prvky vasi pusky AR15.

¢ PouZivejte pouze kompatibilni komponenty s vasi puskou, abyste se vyhnuli poruchdm.

e Pri praci na vasi zbrani noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle.

¢ Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi instalaci pruzin, abyste predesli poskozeni komponent(.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Ujistéte se, ze je zbran vyloZzena a sméfuje bezpeCnym smérem.
o Pripravte si potfebné nastroje, véetné malého kladiva a vyseku.

2. Kroky instalace

o Pokud je to relevantni, odstrante stavajici pruzinu detent front sight.

o Opatrné vlozte novou RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING do uréené oblasti.

o PouZzijte maly vysek, abyste zajistili, ze je pruzina spravné usazena, ale nepouzivejte nadmérnou
silu.

o Znovu sestavte vsechny komponenty, které byly odstranény béhem instalacniho procesu.

3. Kontroly po instalaci
o Ovérte, Ze predni muska funguje spravné.
o Otestujte pusku v bezpecném prostredi, abyste zajistili spravnou funkci pred pravidelnym
pouzivanim.
Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte jakékoli staré nebo poSkozené pruziny v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte pruziny do bézného domaciho odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace nebo mista pro
likvidaci nebezpecného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK, prosim, obratte se
na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte zakaznicky servis uvedeny pfi nakupu.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynt mdzete pomoci zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi nové
RIFLE FRONT SIGHT DETENT SPRING 3PAK. Vzdy uprednostiujte bezpec¢nost a dodrZzovani mistnich zakond pri
manipulaci s palnymi zbranémi. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym pokyntm.
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